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A budapesti  borbély, fodrász és parókakészitő  ipartestület, a b u d a 
pesti borbély- és fodrász be tegsegélyző  és tem etkezési egylet, a 
budapes ti  fodrász  és borbély  tá rsask ö r  s a budapesti fodrászsegé

dek  betegsegélyző  p énz tá rának  hivatalos közlönye.

FODRÁSZOK és BORBÉLYOK SZAKKÖZLÖNYE

Ipeur testűi le t  ta.g'ja.i a. lap ot d-ijxaaexxtesexi. Icapjáuls:. ~ f̂g

A reformált szakiskola első vizsgája.
A reformált segéd-szakiskolánk első tanfolya

m ának  méltó befejezése volt az 1899. évi deczem- 
ber hó 28 án tartott  vizsga.

Az ezen vizsgán elért eredm ény fényesen bebi
zonyította  szakiskolánk életképességét. A szakiskola, 
a mai alakjában méltón foglalhat helyet a külföldi 
hasonczé lu  in tézm ények  között. B üszke  lehet a 
segédikar mindenkor ez in tézm ényre  és igazán hálás 
lehet annak megteremtője,  Molnár Lajos  szakiskolai 
igazgató iránt. Akik eleinte kétkedve fogadták Molnár 
u rn ák  tervét, belátják ma, hogy  az az igazi, hogy an
nak segélyével haladhat  csak az if júság a tudás u t
ján  előre. Jólehet, hogy a v izsgázott  i f júság  között 
többen nincsenek megelégedve a szakiskolával,  mert 
a ju ry  sz igorúan bírálta meg tudásukat .  De ne fe
ledjük, hogy  a szakiskola csak akkor  teljesiti híven 
k i tűzött  feladalát, ha  oly jury-vel rendelkezik, a 
mely csak azért szigorú, hogy igazságos legyen.

A ju ry  szigorú, de igazságos bírá la tának ered
m énye  azt  mutatja ,  hogy a jelenlegi beosztás  helyes. 
Különösen a női fésülés és a h a jm u n k a  szak tanfo
lyam ban,  ahol a fiatal kezdők, kik soha h a jm u n k á 
val azelőtt  nem foglalkoztak, csakis itt tanultak. 
S zo rga lm uknak  legszebb jele az volt, hogy  m aga a 
ju ry  is kételkedett,  vájjon nem tanul tak  e m ár  azé.  
lőtt is ha jm unká t .  A női fésülésben oly dicséretes h a 
ladást tanús í to t tak  a hallgatók, hogy egy sem bukott 
m eg  közülök.

És itt a főérdem Szabados J ó z se f  tanáré ,  a ki 
ismeretes buzgóságával  igyekezett  a hallgatókat ok
tatni. Az ő érdeme, hogy  a fiatalság szeretettel csügg 
a szakiskolán,  mert egyénisége eléggé garanczia,

hogy a szakiskolába tanulni lehet. A mit  a kül iö 
dön több tanár  teljesít  a szakiskolában,  azt ő egy
m aga  végezte nálunk, a harm adévesek  segítségével, 
a kik dicséretesen és eléggé ügyesen  bem uta t ták  
szakképze t tségüke t  a gyakolati  tanítás terén, mint  
segítő tanárok.

Ez r e m é n y t  és biz tosítást nyú j t  arra nézve, hogy  
mint szaktarnárok jól m eg  fogják állni helyüket.  
Egyáltalán e lmondhat juk ,  hogy ha az i f júságnak 
meg van a kedve a tanuláshoz ,  hogy  ha m egtud ják  
érteni h iva tásuknak  horderejét,  úgy  a szakiskolában 
kezdettől végig  összegyü j the t ik  a szakismeretetet .  
Ha vállvetve küzdenek  a tudásért ,  akkor nem  kell 
félteni iparunkat.

A mi az úri fodrászato t  illeti, erről m á r  nem  
ny i la tkozhatunk  oly elismerő hangon. Itt a tanárnak  
helyzete sokkal nehezebb, mert  az if júság e téren 
nem  fejti ki szorga lm át és alig já rnak  az előadá
sokra, pedig hetenkint csak egy  előadás van e tá rgy
ból. Kár pedig, hogy  a fiatalság e lhanyagolja  e t a n 
tárgyat,  m ert  előbb-utóbb megbánja .  A legtöbb 
hallgató azt hiszi, hogy  az úri fodrászatban kellő 
já r tasággal  bir a szakiskola nélkül is. Ha csak a 
hajat  a sütésnél  be tudja  csavarni,  ez neki elég, de 
hogy  a haj az tán  hogyan  áll, az neki már  mindegy.

Azt hiszi, mert  a vendég  m eg  van elégedve, ő 
is meg  van elégedve. De feledi, hogy  oly üzletbe is 
kerülhet,  a hol a vendég Ízlése homlokegyenest  
ellenkezhetik az ő tudásáva l  és akkor kenyérkérdést 
okozhat  hanyagsága .  A m a g y a r  közm ondás  is az t  
m o n d ja :  „A jó  pap is holt ig  tanul ."  T ehá t  miért  
ne tanul jon  a fiatalság, mikor nyitva  áll előte a tu 
dás útja,  a m ikor  csekély áldozat árán m ódjában  
áll iparát egészben m egtanuln i .
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Állítsuk ki majd versenyre azokat, a kik a 
szakiskolában sajátittoták el a szaktudást , meg azo 
kát, a kiket nem érdekelt a szakiskola, meglátjuk, 
hogy minő nagy külömbség mutatkozik köztük. A 
szakiskolában elsajátít ják a jó beosztást, ügyes fo 
gásokat,  úgy a modern könnyűségét a hajsütésnél. 
Majd ha itt szorgalommal tanul a hallgatóság, akkor 
majd látjuk a külömbséget a régi és az utóbb el
sajátí tott  mód között. No de ez oly pont, a mely
ről sokat lehetne még Írni, de csak arra akarjuk a 
fiatalságot buzdítani,  hogy ragadják meg az alkal
mat, igyekezzenek magukat  kiképeztetni a' szakma 
minden ágában, hogy hasznos tényezői legyenek 
egykor az iparnak.

A mai mostoha életben csak az az iparos képes 
boldogulni, a ki szakmáját  tökéletesen érti. Az az 
iparos bírja ki a mai versenyt,  a ki a többiek fö
lött előnyben van azáltal, hogy vendégeinek igényeit 
ki bírja elégíteni.

De térjünk a vizsga lefolyására.
Joszt Péter ipartestületi elnök ur lelkes meg

nyitó beszéde után kezdetét vette a vizsga, amelyet 
Fiilöp Mihály ur nyitott meg az úri fodrászat hall
gatóival, majd azután Szabados József ur vezetése 
alatt fogtak hozzá a női fodrászat hallgatói. Végül 
T h u rzó  Imre tanár ur hallgatói m uta t ták  be szor
galm uk eredményét.  A hallgatók által készített haj
m unkák  közszemlére voltak kitéve az ipartestület 
helyiségében.

A vizsgálat eredménye a következő :

I-sU tanfolyam hallgatók .
Úri fodrászat, 

jó

F a rk as  József 
T a u b n e r  Antal 
Foszlik Péter 
F áb ián  Jenő

H orváth  János

II-ik  tanfolyam  hallgatók. 
jeles

jo

Kolozsy Jó z se f  
Kuter József 
Paulik  Jó zse f

111-ik tanfolyam hallgatók.
jeles | V áry  János  

P a sc h k a  Szilárd jó

Szinh ázi kendözés.
P aschka  Szilárd 
Bencsina Ede 
Fen t János 
Oszeszly Antal

jeles
jó

Paulik  József 
F a rk a s  Jó z se f  
lvanov  L ázár 
Bencsik  P é te r

je les

jo
elégséges

Fábián  Jenő jeles

Berencz F onrád  
Bencsina E de  
Gom barik  István 
M ajer József 
Bencsik Péter 
T u m p ász  József

elégséges

Fent János 
lvanov Lázár 
Oszeszly Antal 
T ó th  Lajos 
T au g n e r  Ádám 
W ircsák  Mihály

elégséges

11-ik tanfolyam hallgatók.
F arkas  József 
Folozsy József

jeles
elégséges

P aschka  Szilárd 
T a m á ss y  Ferencz

Berencz Fonrád  
Bencsina Ede 
G om barik  Is tván  
F rsz tin  Hadován 
Balogh István 
Bencsik Péter 
D um pász  Jó z se f  
F en t  János 
Höffer Lajos 
lvanov Lázár

H orváth  János  jó 

I-só tanfolyam hallgatók. 
Női fodrászat, 

jeles

jo
jó

jo

joMajer József 
Oszeszly Antal 
Ritter József 
T ó th  Lajos 
T augner  Ádám 
Vircsik Mihály 
Johanovits  F o n s t .  elégséges 
Szebényi Miklós 
W eb er N ándor

H ajm unka.
kitűnő | F o lo z s y  Jó z se f  

F rsz tin  Radován je les

Szám okkal kifejezve következő  klaszifikáczióba része 
sült a  h a llg a tó ság  :

Úri f o d r á s z a t : 1 jeles, 7 jó, 9 elégséges.
Női fo d rá sza t :  8 jeles, 18 jó, 3 elégséges.
Színházi fo d r á s z a t : 1 je les, 4 jó, 3 elégséges. 
H a jm u n k a  : 1 k itűnő , 2 jeles, 3 jó , 2 e légséges.
Az eredménynyel a ju ry  is m eg  volt elégedve, 

mint azt Réthly Á rp á d  ipartestületi alelnök u r  szép 
záró beszédjében ki is emelte (kivéve az úri fodrá
szatot.) Megemlítjük, hogy a ju ry  bírálásakor telje
sen ki volt zárva minden részrehajlás,  mert a ju ry  
tagok még azt sem tudták, hogy mi a nevük  a 
a v izsgázóknak. Dicsérettel kell m eg em lékeznünk  
végül m ég  egyszer  'M olnár Lajos  úrról, a ki az ipar 
iránti szeretete folytán oly in tézm énynyel  gazd ag í 
tott bennünket,  a mely m indenkor  b ü szkeségünk  
leend.

Legyen fáradozásának ju ta lm a  az a tudat, hogy 
oly üdvös in tézm énynek  tette le alapkövét,  am e ly 
nek áldást hozó gyüm ölcsé t  nagyon  sokan  fogják  
megelégedetten élvezni. Úgy legyen !

D ivatos  kontyok készítése .
I r ta :  Szabados József.

Hornyoknál lega lka lm asabb  és m a n a p sá g  n ag y o n  d i 
vatos a  széles, közepén kissé k iem elkedő  angol kon ty . Elké- 
szitcsehez m eglehetősen  sű rű  haj kell. H a n e ta lán  kevésbbé  
suru  h a ja t  fésülünk, tap irozás  szükséges . H a  ezt nem  e n 
gedne az  illető hölgy, úgy  egy vékony  czopfot a lka lm azunk , 
a m elyet feltüzés előtt jó l m e g tap iro zu n k , úgy , hogy a 
fejen levő haj c sak  a czopfot takar ja  a csavarásná l.  K észít
hetünk  egy d usabb  czopfot is, de ezt nem  a ján lom , m ert 
azt egész nap viselni nehéz .

Ha egy ágból kész ít jük  a k on tyo t,  a k k o r  fölösleges 
a ha ja t kötni, h a n em  csiná lunk  egy kis f o n á s t 'é s  ehez  e rő 
sítjük a fonat részt.

K észítünk az  a rczhoz  megfelelő soppot, de nem  nagyon  
szeleset, lehet választott, vagy  göm bölyű , kevés  sütéssel. A  

sopp foltüzése u tán  a c sa v a rás t  egy en esen , ba lkézzel fölemelve
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jo b b  kézzel á tv esszü k  s a vállfelé hajtjuk. E k k o r  ismét á t
v e ssz ü k  balkézzel és jo b bkézze l a  c sav a rás  kezdeténél két 
h a j tá s t  te szü n k , m int a franczia hegyes  konytná l, azzal a 
kü lö m b ség g e l,  hogy  duplán  ha jtjuk  és laposan  fektetjük. 
C sak  a fe lsőbb á th a j tá s t  em eljük  k issé , a  k im arad t részt 
szé lesen  körül a lk a lm azzu k .

S ű rű b b  ha jnál két részbe osztjuk  a  csavarást, a sopptól 
e lm arad t  há tu lsó  részt m egkö the tjük . Sü tés  u tán  a  sopp- 
részeket a  kötéshez  tűzzük , az egész  ha ja t  átfésüljük s ketté 
v á la sz t ju k  és balfeléből kezd jük  az  első csavarást. A föltevés 
előbbi m agyaráza tom tó l azzal külöm bözik , hogy az  első rész 
fö ltevése  után, a  kö rü lha jto tt  vékony  rész t nem  a m ásodik  
fölött h a j t ju k  át, h an em  a la t ta  és úgy dug juk  el a végét.

A m ásodik  rész  elhelyezése m indig a haj vastagságátó l 
függ. H a  a baloldal az első résztől nincs nagyon  kitöltve, 
a k k o r  mindig balfelé fordítva he lyezzük  el. Ha a jobboldal 
ü re s ,  a k k o r  e llenkezőleg  fek te tjük  és tűzzük  meg.

V a n n a k  h a jak ,  a m elyek  n agyon  töm öttek  és igen 
rövidek , az  ilyen h a ja k a t  három  részbe  o sz tva  tű zzü k  föl. 
A z u tóbbitó l azza l kü löm bözik , hogy  az elsó rész a közép
ről lesz  levá lasz tva  és ezzel kezd jü k  a csavarás t .  A két 
u tóbbi ré sz t  balról Kezdjük és a  föltevése is ba lra  történik. 
A jobboldali  jo b b ra  lesz  fe ltüzve.

Estéli fr izu ráknak  m ég mindig a m ag as  k on tyoka t 
a lk a lm az z u k  és pedig oly m a g a s a n ,  hogy  alig e n g ed ü n k  a 
fej te te jén  helyet a sü té sn ek . H a a  soppo t o ldalt vá lasz tva  
csiná ljuk , ak k o r  a  szé lesebb  résznél mélyen a  hom lokra  egy 
széles, lapos hu llám ot sü tü n k .  Az o ldalokra  kevés rövid h a 
ja t  a lk a lm azzu n k . Az egész  h a ja t  körül hu llám ozzuk .

A kontyo t úgy  a lk a lm azzu k , hogy  az  egész  ha jat 
m a g a s a n  fe ltüzzük, vagy  fölkötjük. A föltevés u tán  egy 
c sa v a rá s t  csiná lunk , m ag asan  nyo lczas  fo rm ára  egyenesen  
állítva, e rősen  le tüzzük , a k im a ra d t  véget h á ro m  részbe 
osztva , v a s ta g  lökni v assa l  fe lgöndöritjük .

S ü tés  u tán  ha t részbe  osz tva , m inden részt külön alól 
m eg ta p iro z u n k ,  fé sű n k  s ű rű b b  részével egyet előre, jo b b ra  
ke ttő t, ba lra  egyet és a  k o n ty  a lá  az  u to lsó t a lka lm azzuk  
és tűzzük .

Baloldalra tű z z ü k  a  díszt, vagy  az  ékszer tü n a g y o b b
részét.

H a  oly v as tag  a  haj, hogy  a  konty  első h a j tá sá t  a 
nyo lczas  fo rm át nem  bírjuk á tha j tan i ,  akko r felére választjuk* 
balfeléből m egcs iná ljuk  az  első rész t és végét felsütjük. A 
m ásod ik  részt ketté vá lasz tjuk , egész  nyitva,  ̂ balról jo b b ra  
á th a j to g a tv a ,  he lyezzük  el a felső rész  körül. A fölsütött 
ré sz t  m in t az előbbinél kész ítjük  el, csak  az  e lhelyezése 
k ü löm böz ik  azzal, hogy  a kiálló és a fekvő csavart részek  
közé sa já t  Íz lésünk szerin t a lk a lm azzu k  és tűzzük  meg.

H ogy  a zo n b an  k ikerü ljük  a sü tés t ,  am elylyel időt is 
m eg tak a r í tu n k  és sok  hölgy nem  is szereti h a ján ak  végét 
sü tte tn i,  csiná ljunk  egy görög loknit 17 gr. p repárá l t  hajból, 
a m elyet egy ha jtü re , vagy  egy v a s tag ab b  d ró tra  csav a ru n k , 
ép úgy m int egy fonat ága t.  E z t  fölösleges sütni, ső t  még 
szebb  és ta r tó sab b  hu llám o s  loknit kapunk , h a  két részbe  
osz tva , egy-egy kevese t á tnedvesitjük . E k k o r  egy v a s tag  
ha jv ik le rre  c sav a rju k , h a  m eg szá rad t,  ép úgy mint a sü tö tt  
h a ja t  ré szekbe  osz tva  fésüljük meg. Az ilyen kis pótló részt 
m indig előre e lkész ítve  v ih e tü n k  m agunkkal .  H a ilyen ha ja t 
a lk a lm az u n k  az  első rész  föltevésénél, az  egész  haj vége cl 
lesz takarva. V a n n a k  a zo n b an  hölgyek, akik nagyon  g y o rsan  
rá  u n n a k  egy d ivatra  és egész ellenkezőleg fésülhetik ha juka t .  
M ost ism ét a z  1871-beli fr izurákhoz  v o n zó d n ak  hölgyeink- 

H a a lka lm unk  nyílik ilyen k ív án ság n ak  e leget ten n i’

akkor legjobban ajánlom , a Luiz k o n ty o k h o z  a lka lm azkodn i,  
am elye t ugv  kész ítünk , hogy  az e lő h a ja t  jó  m élyen  a n y ak  
felé h u llám ozzuk , a sopp m ag asan  tűzetik . A len t fekvő 
k o n ty o k h o z  sem  a ján lo m  a kötést , csak  egy kis fonást 
s ehez erősítjük  a sopp  részeke t .

H a  nag y  h a ja t  fésülünk, egy c sav a rás t  kész ítünk  az  
egész hajból, m elyet végrészénél balkézzel szo rosán  tartva 
jo b b  kézzel alulról egy h a jtá s t  csinálunk. E z  körül belől úgy  
néz ki, m int a  fönt lévő angol kon ty . C sak  a  vége m arad  
ennek  c sü n g g ő sen  és  a  végei a  lokniba, a  fej közepe  felé 
lesz a lk a lm azv a  és tűzve.

H a rövid h a ja t  a k a ru n k  ebbe a  fo rm ába  fésülni, a z  
összes  h a ja t  a n y ak n á l  szo rosan  befonjuk, lö  ez. m. hosz- 
szu ság u t k ih ag y u n k , a  m elyet erősen fölgöndöritünk, hogy 
ki ne bom oljék. S ü té s  u tán  a fonást fö lhajtjuk  és a kis 
fonáshoz erősítjük. A fölsütött részeket franczia  hu llám okba  
lefelé a  fonásra  sa já t  Ízlésünk szerin t a lk a lm azzu k  és 
tüzziik .

Jegyzőkönyv
Cl budapesti b o r b é l y f o d r á s z -  és paróka-készítő ipar- 
testület elöljáróságának 1899. évi deczember hó 28-án  

tartott rendes havi ütéséről.
J e le n  v o l ta k :

Josz t Péter testületi elnök, Réthly Á rpád  alelnök, F lesch  
Péter pénz tá rnok . K önyvhegy i A ndrás  e lhelyező-elnök, 
Riehter Péter, Bóta Károly, S z tankov ics  S ándor, H erm ann  
János , L eichter l.ipót, H orváth  F e rencz , Csillag Á goston, 
Lulay Á dám , H u sze tty  M átyás e lő ljárósági tagok , M olnár 
Lajos szám vizsgáló  és  K önyves K álm án jegyző .

E ln ö k  üdvözli az  e lö ljáróság  m eg je len t tag jait s fclhi- 
ván figyelm üket a nap irend  fo n to sság á ra ,  az  ülést m egnyitja .

N apirend 1-ső pontjánál a  m últ ülés jegyzőkönyve  tel- 
o lvasta tván . m in thogy  az  ellen észrevétel^  senk inek  sem  volt, 
Bóta Károly és Csillag Á goston  által hitelesíttetik.

N apirend  2-dik pon tjáná l e lnök  jelenti, hogy  a székes- • 
fővárosi v ízvezetéki szabá ly rendele t- te rveze t ellen szóló fo
lyam odvány t az  e lnökség  m ár e lkészíte tte  és m ihely t a ta 
nács a  szabá ly rendele t  te rvezetet felterjeszti a ko rm ányha-  
ósághoz , ak k o r a  te s tü le t  fo lyam odványa  is fe lterjesztetik  
az  elnökség  által.

M olnár Lajos védelm ébe veszi M ezey Pé ter  főváros  
b izottsági tagot, ki szerin te  jó  indulatta l vélte  a bo rbé lyok  
érdekét a k ö zgyű lésen  megvédeni. T ö b b e k  hozzászó lása  u tán  
elnök k o n s ta tá lja ,  hogy  M ezey Pé ter  u r  beszéd je  tényleg a 
borbé lyok  m e g k áro s í tá sá t  ezélozfa , a m elyet ta lán  tud tán  
kívül cselekedett. S z tankovits  István előljárósági tag  jelenti, 
hogy a  fü rdőkfvasá rnaponk ln t nem tartják  be a m u n k a sz ü n e 
tet és kéri egyben  az  elöljáróságot, hogy já rjon  el a fü rd ő 
tu la jdonosok  ellen, hogy  azok ép úgy ta r tsák  be a m u n k a  
szünete t,  m int a többi borbély  iparosok.

T ö b b ek  hozzászó lása  u tán  elnök szintén az t  javasolja , 
hogy té tessék  lépés a fü rdö tu la jdonosok  ellen.

Jegyző  ind ítványozza , hogy a testü let e lnöksége  direkte  
a be lü g y m in isz te rh ez  forduljon sé re lm én ek  o rv o s lá sa  végett, 
mert az a lsóbb  h a tó ság o k  úgy is csak  a m iniszter elvi h a 
tá ro za tá ra  h iva tkoznak  és igy az  e lnökség  fá radozása  m eddő 
lenne.

Az e lö ljáróság  jegyző  indítványát eg y h an g ú lag  elfo
g ad ta  és e lha tá roz ta ,  hogy az e lö ljá róság  ö s sz e s  tagjai kül- 
döttségileg m ennek  a m in isz terhez  akkor, ha  a  petitió el
készült.
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Napirend 3-ik pontjánál Molnár Lajos szakiskolai igaz
gató  jelenti, hogy az idén a szakiskolában 4 tanárral keve
sebb lett a lkalm azva és ennek következtében jelentékeny 
összeg lett m egtakarítva. Indítványozza tehát, hogy a jövő
ben a tanároknak  a tiszteletdija felemeltessék, mert nagyobb 
m űködést kell kifejteniük és kéri egyúttal, hogy Szidnay  
testületi szolga fizetése is em e'tessék fel, mert a reformált szak 
iskola által az_ő szolgálata  is fárasztóbb, l le rm ann  János 
csupán  a tanárok tiszteletdijának fölemelését pártolja.

T ö b b ek  hozzászó lása  után Molnár Lajos indítványa 
egészben  elfogadtatott.

Napirend 4 ik pontjánál elnök jelenti, hogy a ke reske 
delem ügyi miniszter a IV'. kér. elöljáróság utján átiratot in
tézett a testület elnökségéhez, hogy rendezni óhajtja  a 
m u n k aad ó  és m unkás közötti v iszonyt és felhívta az elnök
séget, hogy  nyilatkozzék, vájjon óhajtja-e a kérdés ren
dezését.

Elnök örömmel üdvözli a miniszteri felszólítást m ár 
csak  azért is, mert az iparosságnak régi óhaja az, 'a  mely- 
lyel a miniszter jelenleg foglalkozik. Az iparosság  m ár évek 
óta  küzdött ez eszme m egvalósításán, de nem sikerült. Az 
iparosság  már fel is adta  a rem ényt, hogy e baj orvosolva 
leend. Ep ezért kéri az e lö ljáróságot, hogy bízza meg az 
elnökséget, hogy bejelentse, m iszerin t óhajtja az ügy rende
zését.

Az elöljáróság hozzájáru lt elnök javasla tához.
A Mayer-féle fiuárvaház segétyt kér.
T u d o m ásu l vétetik.
E lnök  jelenti, hogy  az  A xm ann-féle alapból az idén 

következők kap tak  12 frtnyi segélyt: Jakug Mihályné, Birn- 
baum  Léni, Korek A ndrásné , Herzl F erencz  és özv. Nagy 
A ndrásné .

T udom ásu l vétetik.
T ö b b  tárgy nem  lévén, elnök boldog uj évet kíván az  

elöljáróság tagjainak, valamint család tag jaiknak , az ülés 
berekeszti.

K. m. f.

P an asz  az ö n ké p ző  k ö r e llen .
A „F odrász  U jsá g “ legutóbbi szám ában  Homoly Jnirc 

u rnák  a szerkesztő  úrhoz intézett levelét nagy m egü tközés
sel olvastam . Reám a levél azt a benyom ást tette, mintha 
a szerkesz tő  u ra t  m egakarták  vo lna  tréfálni. A kör é rdeké
ben azonban , kötelességem nek ta rtom , hogy a levélre vá la 
szoljak.

Ha Homoly ur, vagy bárki más, az önképzőkörbe óhajt 
be ira tkozni, igen szívesen látjuk közöttünk. Minden kedden 
é s  pénteken  este 9 órától ' / ,  11-ig ott ta lá lnak bennünket 
T ávo l all tőlem, hogy kételkednék Homoly ur s zav a in ak  i<mz ‘ 
ság áb an , én elhiszem, hogy benn volt az önképző körben 
de bocsásson  meg, hogy az arczokról olvasni nem tudok' 
E n n y it  a  panaszra .

De mivel Homoly ur szükségesnek  vélte tanácsokat 
osz toga tm  es csekélységem  fölött kritikát gyakorolni, tehát 
nem  hag y h a to m  ezt sem  szó nélkül. Én elismerem hogv 
joga  van  a  segédi k a rnak  fölöttem, mint a kör elnöke fölött 
k u n k a t  gyakorolni, de m ár aztán én is m egkívánhatom  jog 
gal, hogy objektív  bíráljanak meg. M ert csak akkor igazsá
gos a m egbiralas, csak akkor jogos, ha  annak  van reális 
alapja is. M ár pedig Homoly ur nem  ismeri az  én m űködé
sem et es Igyekezetem et a kör érdekében, am elyre  mindig

emelt homlokkal tekinthetek vissza és ne tűn jék  s ze ré n y te 
lennek, ha  m ondom , hogy büszkeséggel is.

Homoly ur vádol anélkül, hogy körü ltek in tene . De sebaj, 
hozzá vagyok  én szokva , hogy szak tá rsa im , k iknek  é rd ek é 
ben szívvel és lélekkel dolgozom, kiknek jóvo ltáért időm et 
és csekélj’ségcm et feláldozom, csipkednek és nem  a k a rn ak  
megérteni. Nem lankasz t ez el, h an em  ujult erővel annál 
is inkább igyekszem  czélom at elérni, m ert látom , hogy  erre 
nagy  szükségünk  van.

P a u l ik  J ó z s e f  
az önképző-kör elnöke.

X j p  a r .

A temesvári kereskedelmi és iparkamara m últ hó 29-én 
ta r to tta  rendes havi ülését.

A napirend során tá rgya lt  fon tosabb  ü g y e k  a  kö
ve tkezők  :

A kereskedelem ügy i m ngy. kir. m in isz ter fe lszó lí to tta  
a k am ará t ,  hogy az  ipartestü leti m űködés  m ed d ő ség én ek  
okait komoly ta n u lm á n y  tá rgyává  tegye és jelölje m eg  azon  
m ódozatokat, a m elyek  segélyével e kedvező tlen  állapot 
m egszünte thető . Az iparos osztá ly  nevében e lő te rjesz te tt  és 
egyhangúlag  elfogadott jav as la t  köve tkezőkben  ö s szeg ezh e tő  ;

A testü letek  m ű k ö d ésén ek  h a tá ly o sa b b á  tétele czéljából 
szükséges , hogy az an n ak  útjá t álló anyag i és erkölcsi a k a 
dályok e lháritassanak . Az ipartes tü le tek  erkölcsi repu táczió já- 
n a k  em elkedése  szem pon tjábó l azok  a h a tó ság o k  részéről 
feladataik teljesítésében erőteljesen tám o g a tan d ó k . E  részt 
so k a t  haszná lna , ha az ipari igazo lványok  csakis  az illetékes 
ipartestület vé lem ényének  m eghallga tása  u tán  szo lg á lta tn án ak  
ki. A tan- és m unkav isszonybó l eredő  vitás ü g y ek  elbírá lása  
végérvényesen  az  ipa rtes tü le t  által eszközöltessék , to v áb b á  
az engedetlen és iskolakerü lő  tan o n ezo k a t  a  testü le t t a n id e 
jű k n ek  1 hónaptól 1 évig te rjedő  m eg h o sszab b ítá sáv a l  b ü n 
te thesse . U g y an ezen  szem pontbó l k ívána tos  volna, ha  a 
te s tü le t  kiküldöttei ny ilvánosan  m űködő  b izo ttságokban , k ü 
lönösen  az adókivetési tá rg y a lá so k h o z  m eg h iv a ttassan ak . Az 
‘pa rha tóság i m eg b ízo ttak  teendői a te s tü le tek  h a tá sk ö réb e  
u ta landók . A testü le tek  üdvös m ű k ö d ésén ek  egyik legfon to
sabb  feltétele, hogy az  ip a ro ssá  növekedő  elem, kellő alap- 
képzettséggel bírjon. E  végből k im o ndandó , hogj- csak is  a 
IV. elemi iskolát jó sikerrel végzett ifjú v ehe tő  fel tanoncz- 
nak. Végül a testü letek  intézői g y a n án t  szerep lő  jeg y ző k  
kiképzése czéljából B udapesten  évenkint specziális  zak tanfo- 
lyam  rendezendő, a hol a jegyzők  je les  szakférfiak  v eze té se  
alatt az állasukkal já ró  adm inistráczionális  és gazd aság i  fela
datok tekintetében alapos tá jékozást nyernének .

A testületek in tenzivebb m ű k ö d ésé t  m áso d so rb an  az  
anyagi erő teljes h iánya  gátolja . A vidéki tes illetek zöm e 
igen csekély tagszám m al bir, úgy, hogy még jegyzőjét sem  
birja kellőkép díjazni, a gazdaság i téren reá  váró  fe ladatok 
m egoldása  ily v isszonyok  közt pedig éppen nem  vára tó . A 
k a m a ra  javas la ta  oda irányu l,  hogy az  ipartestü leti kötelék, 
valam ennyi hazai iparosra  k ite rjesz tessék , illetőleg minden 
iparos tekintet nélkül m esterségének  te rm észe té re  —  ta r
tozik a hozzá  legközelebb eső  testü let tagjai so ráb a  lépni.

De meg az ilyform án m egerősödö tt  ipa rtes tü le tek  sem  
kep esek  egyen lőm  a szak o k ta tás  avagy  g azd aság i  téren



5

Szám ottevő  m űködést kifejteni. E z  csak  úgy lehetséges, ha 
egy o rszág rész  avagy  kam arai kerület ipartestületei e g y m ás 
sal közös czéljaik m egvalósítása  é rdekében szo rosabb  szö 
ve tség re  lépnek, a  mint ezt n á lunk  a „D élm agyarországi 
ipa rszöve tség"  létesítése által tényleg meg is történt Így 
eg y ré sz t  a k am arák  legközvetlenebb érintkezésbe jönnek  
kerü le tük  ipartestületeivel, m ásrész t  ezek által gazdaság i t é 
ren  oly eredm ények  (gyakorlati szak tanfo lyam ok, uj eljárások 
é s  s eg é d e sz k ö zö k  bem uta tása , szövetkeze tek  létesítése, á ru 
rak tá rak , kiállítások) m u ta th a tó k  fel. a m inőre  egy ipartes
tü le t önere jébő l so h asem , vagy csak  " ag y  áldozatok árán  
képes. Az ipartestü le tek  ellenőrzése a k am ara i kerületenkint 
k inevezendő  kir. iparfelügyelőket illetné.

Ipartanács. A kereskedelm i m inisz ter leiratot kü ldö tt  a 
v á ro sn ak , a  m elyben  az  ipartanács  m űködésérő l kér felvilá
gos ítá s t .  Az ipartörvény az ip a r tan ácso t  a m ásodfokú ipa r
h a tó ság o k  mellé rendeli, hogy ipari ügyekben  szakvélem ényt 
adjon. A fővárosban  azo n b an  m eg sem  alakíto tták  az ipar
tanácso t,  a  v idéken is keveset tö rőd tek  vele. H egedűs S á n 
dor kereskedelm i m in isz ter m ost reform álni akarja  az  ip a r
tan ác s  sze rvezésé t,  mert szerin te  az  ipari és kereskedelm i 
szabadságo t nem  lehet pa rag rafusokkal tú lságosan  megrend- 
szabá lyozn i s szükség  van az  ip a r tan ács ra ,  a  mely s z a k 
szem pontbó l vé lem ényt adjon.

Vegyes h írek.

Tanoncz szerződők figyelmébe. Értesít jük a t. 
szaktársakat  saját érdekükben, hogy a tanoncz- 
szerződések alkalmával a tanoncz születési, ujraol- 
tási és iskolai b izonyítványát  bem utatn i  sz ívesked
jenek, m ert  ezen okm ányok nélkül a testületi iroda 
nem kötheti meg  a szerződéseket.

A budapesti fodrászsegódek p é n z tá rá n a k  vezetősége 
ezú ton  is felkéri a há tra lékos  s za k tá rsak a t ,  hogy illetékeiket 
pon tosan  fizessék be, m ert ellenkező esetben a ha tóság  u t 
ján  kénytelen  a veze tőség  a pénz tá r  követeléseit behajtan i, 
ami csak  az illetőkre lenne kellemetlen.

Mezey Péter fővárárosi bizottsági tag  urnák , a  vízve
zetéki szabá lyrendele t tá rg y a lá sa  a lkalm ával, a közgyűlésen  
e lm ondott beszéd jében  érdekellenes ezélzatot láttak a s z a k 
tá rsak . Most a „Fővárosi Közlöny" M ezey Péter u r  kérel
m ére  a köve tkező  felvilágosító so roka t k ö z l i :

M ezey Péter fővárosi bizottsági tag  leértére kijelentjük, 
hogy  a  vizdijszabály m egállap ítása  tá rg y áb an  a  f. é. no v em 
ber 17-én tarto tt  rendkívüli közgyűlésen  elm ondott beszédé
ben azon borbélyüzletek  szám át, m elyekben a vízvezeték 
nincs beveze tve , nem  OO-nak, han em  000  (hatszáznak) m on
d o tta  s c sak  egyetlen  borbélyüzlete t 'n ev e z e t t  meg, ahol nagy 
a v ízfogyasztás.

Öngyilkosság. M é szá ro s  I m r e  fodrász segéd f. hó 8-án 
U j-u tcza  12 sz. alatti lakásán  m egm érgez te  m agát. T e ttének  
oka  ism ere tlen .

Felhívás. Ism ere tes  a szak tá rsak  között, hogy B u d a 
p e s t i  fo d r á s z  m e s t e r e k  k ö r e  czim alatt oly o tthon léte
sítésén m unká lkodunk , a hol a tá r s a s  érin tkezésen ki\iil éi- 
dekeinket is is tápo lhatjuk . F o lyó  hó 13-án lépett életbe k ö 
rü n k  és e naptól fogva fogunk hozzá , hogy m entői több ta 

got gy ü jtsü n k  a kör részére. Felkérjük tehát azon  s z a k tá r 
saka t,  kik ro k o n szen v ezn ek  körünkkel, hogy a b b a  belépni 
sz ívesked jenek . A belépésre e lő jegyzéseket elfogad : Leich ter 
Lipót ur, a kör ideigl. t i tkára , (VI., S ze recsen -u tcza  12.)

szak társ i üdvözlettel : 
a z  i d e ig le n e s  e ln ö k s é g .

Elhalálozás. I lo ln b e r g  S á n d o r  ur, székesfővárosi s z a k 
tá rsunk , múlt hó 29-én, é le tének  39-ik évében  elhalálozott- 
— Béke poraira  !

Ipartestületünk elöljárósága múlt hó 28-án ta r to t t  ü lé
sén e lha tá roz ta ,  hogy a székesfőváros  közgyűlése  által elfo
gadott uj vízvezetéki szabá ly rendele t- te rvezete t a  k o rm á n y 
h a tóságná l megfellebbezi, m ert azt a s z a k tá rsak ra  nézve  s é 
relm esnek találja. A szabá ly rende le t- te rveze t u g y an is  oly 
ú jabb  adót je lent re á n k  nézve, a  mely a mai rósz  v iszo
nyunk  mellett sem m iképpen  sem  jogosu lt .  K ö te lesség tudóan  
já r t  el tehát e lö ljáróságunk  akkor, am időn ezen ú jab b  a d ó .  
s ró f  ellen tiltakozó szavá t felemelte.

Szerkesztői üzenetek.
Sch. I. B udapest. A tanonezo t az üzleten kívül m ás 

m u n k á ra  kényszeríteni nem  szab ad . Az m ár  m indegy, hogy 
m ég  m ennyit kell tanonezoskodn ia  a fiúnak, a törvény ki
m ondja , hogy csak is  üzleti teendőkre  sza b a d  szorítani. E s  
ez nagyon helyes igy. Mert ha  ily tö rvényünk  nem  lenne, 
akkor nem egy iparos  ak adna , aki a tanonezo t barom  helyett 
dolgoztatná.

E z  pedig a  czivilizáczió a rczu lc sap ása  lenne.
M. S. Budapest. E b b en  a kérdésben  nem  felelhetünk 

pozitív. Ezt a kérdést többféleképpen lehet eldönteni. L eg
jo b b an  teszi, ha  ügyvédhez  fordul, az jobban  érti, mint mi- 
Ü d v ö z le t !

Felelős sze rkesz tő :  L e ic h te r  L ipó t.

B e lm u n k a tá rsa k : H e rm á im  János ,  R é t h í v  Á r p á d  és  
H o rv á th  F eren cz .

A  kéziratok legkésőbb 8 és 24-ikéig bezáró lag  küldendők be. 
Kéziratok nem  ada tnak  vissza.

Kiadja : N n g é l  I s tv á n  k ö n y v n y o m d á j a  B u d a p e s t , 
Y IL , V ö r ő s m a r ty -u tc z a  17.

A budapesti fodrász-segédek betegsegélyzö- 
pénztár orvosainak névjegyzéke.

■ e l le n ő rző  o r v o s o k  i

., II., III., V. és VI. kerü le tek  részére :
Dr. Bauer Károly, T eréz-köru t 41. szám . II. em. Rendel 

2— 3 óráig, ünnep és v asá rnapokon  &— 9 óráig ;

IV., VII., Vili., IX., és X. k e r ü l e t e k é :
Dr. Drechsler Dezső IV., V ám ház-köru t 16. sz. rendel d 

u. 3 — 4 óráig, vasár- és ü n n epnapokon  reggel 8 — 9 óráig. 

Dr. Horváth Sándor, VII., Rottenbiller-utcza 44: szám . 
Dr. Pollitzer Alfréd, V., Mérleg-u. 9. szám .
Dr. Ungar Imre VI., T eréz-köru t 30.
Dr Roth Alfréd VII., Király-u. 6. sz.
Dr. Waldmann Fülöp Vili., A ggteleki-utcza 2. sz.
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FogorvoMoK :

A pesti oldalon :

Dr. Grosz Sándor, k'ároly-körut 7. sz.
Mezey Péter, M uzeum -körut 21. szám , II. emelet. 
Junger József, Vili., Rökk Szilárd-utcza 11. szám.

A budai oldalon :
Dr. Kohn Dániel, II. kér., Fő-utcza 7. szám.

Kezelő orvoNok :

Budai oldalon :
Dr. Tipanics Elek 1., Krisztina-tér 7. szám.
Dr. Steiner Károly, II., Zsigm ond-utcza 5. szám. 
Dr. Berger Lipót, III., Mókus-utcza 14. szám.

zelő orvos a lá togatás t m eg tagad ja , vagy  pedig a  be teg  k ik  
lönös k ívánsága , illetve belehelyezett bizalm a esetén.

A kezelőorvosok a fekvő betegeket kezelik, ki is m in 
den lá togatásnál egy e végre a pénz tá r  által kiadott sze lvény t 
kap a tagtól.

A foghúzás u tán ellenőrzés végett az illető e llenőrző 
orvos urnái kell je lentkeznie  a pénztári* tagnak .

A foghúzást a nevezett u rak  egy-egy szelvény ellenében
teljesitendik.

A z  ig a z g a tó s á g

M u tatványszám okat 10 kr, bélyeg beküldése m e lle tt küldünk!

Pesti oldalon :

Dr. Schwarcz Béla VI., A ndrássy-ut 70. szám.
Dr. Fodor Zsigmond, VI., Király-u. 70 
Dr. Glass Rezső W essselényi-u. 4. szám.
Dr. Csányi Aladár, VII., Csömöri-ut 22. szám.
Dr. Cseley József, IX., Üllői-ut 79. szám.
Dr. Érti Géza, Vili., József-körut 87. szám.
Dr. Szinessy József, Vili., József-körut 29. szám.

Járó betegeket az ellenőrző orvosok kezelik, a m eg 
jelölt rendelési órákban díjtalanul.

Az ellenőrző orvos házhoz is hívható sürgős esetben, 
ha  a kezelő orvos igen m essze lakik és h a  valam elyik ke

Az Ü s tökös
a legrégibb, legkedveltebb és legelterjedtebb magyar élczlap.

Szerkeszti  i S zabó  Endre.

M e g je le n ik  m in d e n  h é te n  t e m é r d e k  k é p p e l .  
T ar ta lm a :  Szatírák, humoreszkek, krónikás adomák, Mujkos kalandok 

politikai karr ikaturák. Illusztrált adomák, t réfás  versek stb. 
K Iö l i z e t é H i  á r a :  n e g y e d é v r e  2 I r t .  

Kiadóhivatal : V . .  K á l m ú i i - i i l e z a  2. n*. 
Kedvezmények :

Minden előfizető i n g v e n  és b é r m e n t v e  kap ja  a  „ M u jk o s é k  
k a la n d ja i  s zá razo n  és vizen" ez. m u n k á t  90 képpel d ísz í tve , 
ú g y sz in tén  a „ A fagyar  h u m o r i s z t i k u s  n a p tá r 11 -t 1900. évre .

7.*orÁí. j
Í.K0R MJ\AcmÁ«uV“o
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* Kapható: Bordás János gyógyszerésznél Jászberényben. *

a3
E

Miért kedvelik ! — Miért használják? A Jászsági bajuszpedrőt!
Ü M E R V  J Ó 2 2

Mert sem m i körü lm ények  között sem  keményszik 
meg. E n n e k  d aczá ra  a ba jusz t a kívánt állásban 
megtartja. Nem töri. Nem tépi ki. Nem avasodik. >C

•<x> S zag a  á llandóan  kellemes m arad . A benne  levő sr
o a n y ag o k  pedig a  bajusz növésére is kedvezők. CD

c
‘0 5 Ú gy hogy  jóságánál és kitűnő tulajdonságainál

fogva bárk inek  is a ján lhatom . Ö 5‘
C/5

:= 3 Fehér, b a rn a  és fekete s z ín ű b en :  kis doboz 15 kr. nagyobb M
C/5

C D
‘ 0 5 doboz 20 kr. V iszonte ladóknak  í33”/0-ot és ingyen csomago- c a

Cí> 
: ® lást, nagyobb  megrendeléseknél m ég portóm entességet is biz-
CE tosilok. C T

C

- O
- O IRÉN-CREME. C/>

ISI
■ o’3

0 5 , Bőrszépitó  és finomító higiénikus készítm ény. CL
®:

Kitűnő h a tá sú  a  bőr szépsége és finom sága elő-
Otf m ozdítására . C/5
C/5

‘ 0 5 E gyedüli sze r  szeplő, májfoltok, pa ttanások , w
* 0 b ő ra tk a  (m ittesser) és m indennem ű  bőrtisztátlan- CD
* o
0 5 ság  ellen. ©*
o .
M Eltávolít m inden pörsenést, fagyási, ajkrepe- C T

c r
t o
=3 dést. E gyedü li  sze r  a bőr fö lrepedezése, az  arcz 3co' és a  karok  vörössége , söm ör, pikkely, kü teg , bőr- Z5*

hám lás, n apége tés  ellen. C/5
0 5

‘C d Kisim ítja  a  ránezoka t és him lőhelyeket, még ca
C/5
ISI korosabb  egyéneknek  is üde , bájos, ifjú arezszint,

‘Cd az  arcz, n yak , k a ro k  és kezeknek  m egkapó  szép
séget, e lragadó  bájt, v a rá szo s  szint kölcsönöz.

Teljesen ártalmatlan s mivel nem  zsíros,

-z
CD-

c/5
0 5
L -

a
- 5

S Z hanem  finom kellemes s ikosságu , g y o rsan  felszí- 3< vódó kedves  illatú vegyszer, m ely  m ár az  első CD

kísérlet u tán  kedveltté  teszi m agát, az  a rezo t nem  
teszi fényessé, mint m ás kenőcs , h an em  a n n ak  
fényét, m int a hö lgypor elveszi, n ap p a l  is h a sz 
nálható . 1 tégely ára 1 korona.

Kgycdüli fő raktára  lKorOnw i l a n o s  gyógyszerésznél 
J á s z b e r é n y b e n .

* Kapható: Bordás János gyógyszerésznél Jászberényben. *
^ x < x x x < x x x x x x x >o o o 5c <x >d o c <x x >o c <x x >o o o o c x x x < x >í;<-

T T 1D T 5 T^T^TD nc3'Krrjcx  J L ü J L J r J r  Jc  J c a J tA J c a J N  W v o
-----=  rx>. í í  Jjs, 5  0  is Ö  í; ü  o  o  o  -fc O  X:

l.V,, K o r o l iN a i ' í - i i l c / a  A. MKiim.
Villanyeröre berendezett borotva homorú mü-köszörülde

es aczéláru rak tá r .
A jánlom  a tek in te tes  fod rász  és borbély  u rak  részére 

az ü z le tem ben  leg ú jab b an  m egérkezett
va lo t l i  a i i í io l  b o r o t v á k a t

m elyek  sa já t  m ű h e ly em b en  lettek k iköszörü lve  franczia 
él, félhom oru, v ag y  egész h o m o ru an  d a rab o n k én t 1 frt 
50 k ré rt  bárm ilyen  szé lességben  jó tá llá s  mellett. U gv- 
szinte valódi angol és franczia baj és szaká lvágó  ollók 
és gépek. —  A vidéki m egrendeléseke t a  leg pon tosab 
ban  azonnal, a köszö rü léseke t pedig (> nap  a la tt teljesítem 
jó tá llás  mellett. —  A nálam  vásáro lt  tá rg y a k a t  nem  
te tszés  ese tén  v issza  fogadom  kicserélni.

ífr>00<X>OOC<>C<X>00<X>C<)OC<>C<>0<>DOOOC<>OOOOOOOOCOO<»

F o d rá s z  seg éd ek

t a l á l k o z ó  h e l y e
B u d a p e s t ,

N ém et-u tcza  29.
M é s z á r o s  J á n o s  v e n d é g l ő j é b e n .

K e c s k e m é t i  S á n d o r ,
b iz o m á n y i  r a k t á r a

"V. k:er., 1STetg-yz- I^ crona u tc z a  2 *S=.

Borbély és Fodrászat! czikksk
legolcsóbb bevásárlási forrása.

Leszállított árak.

2.70
2.75
3.20
3.40
4.50
2.90
3.80
4 .—

Ciseau szaká lvágó  1 m(m vágásra  2.50 
„ ha jvágó  3 mlm 
„ szaká lvágó  28 foggal .

Clippers s z a k á l v á g ó ...................
„ haj vágó 3 mím vágásra

Colum bia ha jvágó  2 fésűvel . 
W ide-A w ake  „ 2  „
Koh-I-Nor s z a k á lv á g ó ...............
Juw el haj vágó 3 mim vágásra  .

4-részes garnitúrák.
S im a fehér s z i l i b e n .......................... 2 .—

„ kék ........................................ 2.25
„ rózsa  „  2.50

4-részes garnitúrák virág diszitéssei.
F ehér színben .....................................2 .50
Kék „ ..................................2 .75
Rózsa „ ..................................3 . —

Összes fodrászati czikbek nagybani gyári raktára.
H ygienikus ú jdonságok .

B o ro tv a - és g ó p k ö szö rü lések  e lfo g a d ta tn a k  és 8 n ap  a l a t t  e lk é s z í t te tn e k .
Nagy képes árjegyzékein ja n u á r  hóban  jelenik meg.

FüA SN K R  LrAJOS
mü-köszörüs-mester

első magyar villanyeröre berendezett borotva  hom oru-m üköszöríildéje és
aczéláru raktára

B u d ap est, Vili., J ó z s e f-k ö ru t 21.
Ajánlja d ú san  felszerelt 
rak tá rá t  valódi angol 
borotva, baj vágó ollók 

és egyéb  fo.lrász- 
czikkekben.

Köszörülés ára:
B orotvakés hom orú , 

félhomoru és franczia  
clre GO, 70 kr. ú jak  
és v a s tag o k  80 kr. 
uj cl 30 kr. h a jv ág ó 

gép 60  kr.

M egrendelések vidékre 
gyorsan  és po n to san  

eszközölte tnek .

A rj egy z ék et k íván a tra 
bé rm en tve  küldök.

K öszörülés  czéljából vidékről hozzám  
bek ü ld ö tt  bo ro tvák , ollók, kések  stb. 

8 n a p  alatt v isszaszállitta tnak .
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Nincsen párja a
G á s p á r-íé le

hajuszkötőnek!

Nincsen párja a
G áspár-fé le

bajuszkötőnek!

Van szerencsém  a nagyérdem ű  közönségnek  b. tu d o m ására  hozni, hogy a 
Szentkirályi-utcza I. szám alatt levő elsőrendű ba juszkö tő  ipartelepemet á th e 
lyeztem  a W I I . ,  i V y á r - l l t C z a  ÉL alá, mely a mai kor igényeinek annyi
val is inkább megfelel, am ennyiben  e szakm ában  szám os újított árukkal állhatok 
t. vevőim rendelkezésére, hogy úgy az áruk  kivitelére, mint versenyképességére  
m inden eddigieket jóval felülmúl.

E lve m  j ó  g y á r t m á n y  m é r s é k e l t  á r !
Midőn versenyképességem re , mint jelzett elvemre vagyok  bátor b. figyel

mét felhívni, tiszteiettel kérem m egrendelésével megtisztelni, biztosítván arról, 
hogy legfőbb igyekezetem oda fog irányulni úgy mint eddig is, hogy b. megelé
gedését továbbra is kiérdemeljem. M arad tam  kiváló tisztelettel

Gáspár Lajos b ajuszkötö -készitö
Budapest, VII., Nyár-utcza 8.

Gyártmányaim akövetkező elnevezései t  mel lett  vannak  forgalomba bozva :
Hunnia törv. védve 13718. Az általam feltalált közkedvelt ba juszkötő , 

amely anny iban  is fölülmúlja az  eddigieket, a m enny iben  a  gum i a fület 
nem  érinti s  az arezon jeg y e t  nem csinál. 1 tucza t á ra  3 forint,

Kurucz. Törv. védve 1448-’). Fölülmúlja az  eddigi feltalált kötőket, 
melyet csoda  kötőnek nevezhetünk . Az arezot egészen  e ltakarja  és a gumi a 
fület nem  sérti. T cz tja  3.50 kr.

Hungária príma. Legfinom abb gáz selyem szövet, v a s ta g se ly e m  rózsa g u 
mival, finom gum i szegély, rózsa  bőr szaJlagés amerikai pa ten t csattal. 1 tucz. 2 frt.

Pannónia príma. U g yanaz  a  kivitel valamivel kisebb. 1 tucz. ára  1.80 kr.
Árpád príma törv. védve 14393. U gyanaz  a kivitel, m in t a H u n g ária  

prím a azzal a külömbséggel, hogy  az  arezon egész széles selyem  halcsonttal, 
úgy  hogy a legnagyobb ba jusz t is eltakarja  1 tticzat á ra  3 frt.

Excentrikus príma. U jonan javított remek kivitellel. 1 tcz. 1.65
Pannónia II. Törv. védve 13719. Legfinom abb selyem  szövet, selyem  gumi, 

bőr szallag, amerikai pa ten t csatta l, 1.00 kr.
Pannónia III. Törv. védve 13719. Szallag helyett sa já t  gumijával. 1 tucz. 1.50
Panama príma. Törv. védve 13719. U gyanaz  a k iv i te l  se lyem  gum i zsinór 

helyett színes p am ut gum i zsinór 1 tucz. 1.30
U gyanezen  kivitelek fekete színben 10%-M drágábbak.
Hungária batiszt mosható. Törv. védve 13719. Bármily sz ínű  gumival. 1 

tuczat 1 frt.
Pannónia batist mosható. T örv . védve 13718. Bármily szinü  gumival. 1 

tuczat ára  90 kr. U gyanezek  feketében egy árúak.
Figyelemre méltó, a kézzel h ím zett bajuszkötő  (Törv. védve 13717) legin

kább hölgyek részéről, mint igen érdekes a jándékot képez, u. m : „Félre bajusz  
csó k o t kapsz" „Férfi é k e ssé g e  a bajusz", „N agyranöjjön a bajusz"  
felirattal m inden darab  külön csinos dobozban elhelyezve. 1 tuczat á ra  5 frt. 
A legkissebb m egrendeléshez k íván atra  e g y  m inta b a ju szk ö tö t in g y en  
m ellék e lek , m ely egyszersm in t k irakat diszül is szolgál.

6 darab  legszebb különféle m inta 1 forint u tánvét ellenében esetleg elő- 
leges beküldése  után bérm entve  megküldetik.

K ívánatra  bármilyen a lakot elkészítek minta u tán .
5 forinton felüli rendelm ényeknél 5°/„ és nagyobb  vételnél a m ennyiséghez

mérten megfelelő °/0-ot engedélyezek.
Helyben egy levelező-lap által k ívánatra  szem élyesen  m egjelenhetek.

Egyedüli főraktár: Kecskeméti Sándor urnái Temesvár 
és Szabó Testvérek uraknál Pécsett.

N jo m .  .u«nel I s tván  k ö n y v n y o m d á já b a n ,  B udapest ,  V ö rosn iu r ty -u tcza  17.

Hunnia* Törv. védve 13718.




